
Akun kapasiteetti: 2500 mAh
Akun kesto täyteen lataamisen jälkeen: 2,5–3 h
Latausaika: 3 h
Litraa minuutissa: 1,6–2,0 l/min

SV
BATTERIDRIVEN TRYCKSPRUTA
Viktigt: Läs igenom anvisningarna innan användning för att tryg-
ga din säkerhet. Förvara de här anvisningarna för framtida behov.

1. Strömbrytare
2. Justerbart munstycke
3. Hård stråle
4. Fin dimma
5. Vattenbehållare

Bruksanvisning
1. Ta loss anordningens övre del.
2. Fyll behållaren med vatten.
3. Fäst tillbaka den övre delen efter påfyllningen.
4. Tryck på strömbrytaren.
5. Justera spruteffekten genom att vrida munstycket.

Säkerhetsanvisningar
- Litiumjonbatteriet ska laddas inomhus. Ladda inte batteriet ut-
omhus för att undvika olyckor.
- Använd endast rätt typ av laddningskabel (micro-USB) för att lad-
da batteriet. Använd inte laddningskabeln för andra ändamål.
- Sluta använda produkten om batteriet överhettas, laddningska-
beln skadas, produkten skadas eller faller, eller om batteriet kom-
mer i kontakt med vätskor.
- Om produkten inte används på länge, laddas batteriet ur så små-
ningom. Det bästa för batteriets funktion är att det används och 
laddas minst en gång med sex månaders mellanrum. Om batte-
riet laddas ur helt och hållet finns det en risk att dess inre kon-
struktioner skadas.
- Låt aldrig barn leka med produkten.
- Rätta dig efter alla varningar som rör användning av elapparater 
på till exempel bensinstationer, sjukhus, flygplan samt platser där 
man hanterar sprängämnen eller där det föreligger explosionsrisk.
- Ta aldrig isär batteriet, eftersom detta utsätter dig för farlig spän-
ning och andra faror. Felaktig montering av batteriet kan leda till 
elektrisk stöt eller eldsvåda.
- Tryck inte in föremål i batteriet, eftersom detta kan skada batte-
riets inre komponenter och leda till olyckor.
- Undvik att batteriet kommer i kontakt med vätskor. Placera inte 
batteriet i närheten av vatten, till exempel i en fuktig källare eller 
nära ett badkar, ett tvättställ, en diskho eller en simbassäng så att 
batteriet inte kan skadas.
- Batteriet får inte placeras nära eller på en värmekälla eller på 
platser som inte är välventilerade.
- Förvara eller använd aldrig produkten eller ladda batteriet vid 
temperaturer lägre än 5 °C eller högre än 35 °C eller vid luftfuk-
tighet på över 65 %.
- Spruta inte med trycksprutan på människor eller djur.
- Lämna inte sprutan i direkt solljus utan övervakning.
- Använd inte sprutan för att spruta lösningsmedel, kemikalier el-
ler antändliga vätskor.
- Förvara inte batteriet i närheten av magneter.

Varning!
Följ ovillkorligen följande bruksanvisningar för att förhindra explo-
sions- och brandrisk samt läckage av giftiga ämnen.
- Kassera inte batteriet i eld.
- Öppna, modifiera eller skada inte batteriet. Batteriet innehåller 
frätande partiklar som kan orsaka ögon- eller hudskador och vara 
giftiga vid förtäring.
- Håll alltid batteriet utom räckhåll för barn.
- Låt inte batteriet komma i kontakt med metallföremål, såsom 
nycklar eller mynt.
- Elapparater och batterier får inte kasseras med hushållsavfall. De 
ska tas till en tillbörlig insamlingsstation i enlighet med nationell 
lagstiftning och lokala miljöbestämmelser.

Laddningsanvisningar
1. Koppla USB-laddningskabelns hankoppling till en strömkälla 
(USB-väggadapter eller dator).
2. Koppla micro-USB-kopplingen till micro-USB-laddningsporten 
som finns på sprutans övre del.
3. Ett rött ljus lyser när batteriet laddas. En full laddning av batte-
riet tar högst tre timmar.
4. När det röda ljuset släcks är batteriet fulladdat.

Tekniska uppgifter
Behållarens volym: 3 l
Spänning: 3,7 v
Batteriets kapacitet: 2500 mAh
Batteritid efter full laddning: 2,5–3 h
Laddningstid: 3 h
Liter per minut: 1,6–2,0 l/min

EN
Battery-Operated Pressure Sprayer
Attention: For your own safety, read instructions before use. Keep 
these instructions for future reference.

1. Power button
2. Adjustable nozzle
3. Powerful spray
4. Fine spray
5. Water tank

FI
AKKUKÄYTTÖINEN PAINESUMUTIN
Tärkeää: Turvallisuutesi varmistamiseksi lue ohjeet ennen käyt-
töä. Säilytä nämä ohjeet tulevaa tarvetta varten.

1. Virtapainike
2. Säädettävä suutin
3. Voimakas suihku
4. Kevyt suihku
5. Vesisäiliö

Käyttöohjeet
1. Irrota laitteen yläosa.
2. Täytä säiliö vedellä.
3. Kiinnitä yläosa takaisin paikalleen täyttämisen jälkeen.
4. Paina virtapainiketta.
5. Säädä suihkutustehoa kääntämällä suutinta.

Turvallisuusohjeet
- Litiumioniakku on ladattava sisätiloissa. Älä lataa akkua ulkona 
onnettomuuksien välttämiseksi.
- Käytä akun lataamiseen ainoastaan oikean tyyppistä latauskaa-
pelia (micro-USB). Älä käytä latauskaapelia muihin tarkoituksiin.
- Lopeta tuotteen käyttö, jos akku ylikuumenee, latauskaapeli va-
hingoittuu, tuote vahingoittuu tai putoaa tai akku joutuu kosketuk-
siin nesteiden kanssa.
- Jos tuotetta ei käytetä pitkään aikaan, akun varaus purkautuu 
vähitellen. Akun toiminnan kannalta on parasta, että sitä käyte-
tään ja se ladataan vähintään kerran aina kuuden kuukauden vä-
lein. Jos akku pääsee purkautumaan täysin, on vaarana, että sen 
sisäiset rakenteet vaurioituvat.
- Älä koskaan anna lasten leikkiä tuotteella.
- Noudata kaikkia varoituksia, jotka koskevat sähkölaitteiden käyt-
töä esimerkiksi huoltoasemilla, sairaaloissa, lentokoneissa sekä 
paikoissa, joissa käsitellään räjähteitä tai joissa on räjähdysvaara.
- Älä koskaan pura akkua osiin, sillä se altistaa sinut vaaralliselle 
jännitteelle ja muille vaaroille. Akun virheellinen asentaminen voi 
johtaa sähköiskuun tai tulipaloon.
- Älä työnnä mitään esineitä akun sisälle, sillä se voi vaurioittaa 
akun sisäisiä komponentteja ja johtaa onnettomuuteen.
- Vältä akun joutumista kosketuksiin nesteiden kanssa. Älä aseta 
akkua veden läheisyyteen, esimerkiksi kosteaan kellariin tai kyl-
pyammeen, pesualtaan, keittiöaltaan tai uima-altaan lähelle, jottei 
akku pääse vaurioitumaan.
- Akkua ei saa asettaa lämmönlähteen lähelle tai päälle eikä paik-
koihin, jotka eivät ole hyvin ilmastoituja.
- Älä koskaan säilytä tai käytä tuotetta tai lataa akkua alle 5 °C:n 
tai yli 35 °C:n lämpötilassa tai ilmankosteuden ollessa yli 65 %.
- Älä suihkuta painesumuttimella ihmisten tai eläinten päälle.
- Älä jätä sumutinta suoraan auringonvaloon ilman valvontaa.
- Älä käytä sumutinta liuottimien, kemikaalien tai syttyvien nestei-
den suihkuttamiseen.
- Älä säilytä akkua magneettien läheisyydessä.

Varoitus!
Noudata ehdottomasti seuraavia käyttöohjeita estääksesi räjäh-
dys- ja tulipalovaaran sekä myrkyllisten aineiden vuotamisen.
- Älä hävitä akkua polttamalla.
- Älä avaa, muuntele tai vaurioita akkua. Akussa on syövyttäviä 
hiukkasia, jotka voivat aiheuttaa silmä- tai ihovaurioita ja olla myr-
kyllisiä nieltäessä.
- Pidä akku aina lasten ulottumattomissa.
- Älä päästä akkua kosketuksiin metalliesineiden, kuten avaimien 
tai kolikkojen, kanssa.
- Sähkölaitteita ja akkuja ei saa hävittää kotitalousjätteen mukana. 
Ne on toimitettava asianmukaiseen keräyspisteeseen kansallisen 
lainsäädännön ja paikallisten ympäristömääräysten mukaisesti.

Latausohjeet
1. Yhdistä USB-latauskaapelin urosliitin virtalähteeseen (USB-sei-
näadapteriin tai tietokoneeseen).
2. Yhdistä micro-USB-liitin sumuttimen yläosassa sijaitsevaan mi-
cro-USB-latausporttiin.
3. Punainen valo palaa akun latautuessa. Akun lataaminen täyteen 
kestää enintään kolme tuntia.
4. Kun punainen valo sammuu, akku on latautunut täyteen.

Tekniset tiedot
Säiliön tilavuus: 3 l
Jännite: 3,7 V

Info/ Tootja/ Ražotājs/ Gamintojas/ Изготовитель:
Tarmo Finland, PO Box 499,FI-33101 Tampere, Finland/ Тампере, Финляндия ko1219  327517
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Operating instructions
1. Remove the top part.
2. Fill the tank with water.
3. Put the top part back on after filling.
4. Press the power button.
5. Adjust the flow rate by turning the nozzle.

Safety instructions
- The lithium-ion battery must be charged indoors. Do not charge 
outdoors, to prevent accidents.
- Only charge the battery with the correct type of charging cable 
(micro-USB). Do not use the charging cable for other purposes.
- If the battery overheats, the charging cable is damaged, the 
product is damaged or dropped, or if the battery has come into 
contact with liquids, stop using the product.
- If the product is not used for a long time, the battery will slow-
ly discharge. It is best for the battery to use it and charge it at 
least once every 6 months. If the battery becomes fully discharged, 
there is a risk of damage to its internal structure.
- Never allow children to play with the product.
- Respect all warnings regarding the use of electrical devices, for 
example at petrol stations, in hospitals, in aircraft, in places where 
explosives are used and in zones with an explosion hazard.
- Never disassemble the battery, as this will expose you to danger-
ous voltage and other hazards. Incorrect installation of the battery 
can lead to electric shock or fire.
- Do not put any objects inside the battery as this can damage in-
ternal components and injure you.
- Avoid contact with liquids. Do not place the battery near water, 
for example in a wet basement or next to a bath, sink or kitch-
en sink or near a swimming pool, to prevent the battery getting 
damaged.
- The battery must not be placed near or on a heat source or in 
places that are not well ventilated.
- Never store or use the product or charge the battery in an envi-
ronment where the temperature is below 5 °C or above 35 °C or 
the humidity is above 65%.
- Do not use the sprayer to spray on people or animals.
- Do not leave the sprayer unattended in direct sunlight.
- Do not use the sprayer to spray solvents, chemicals or flamma-
ble liquids.
- Do not keep the battery in the vicinity of a magnet.

Warning!
To prevent the risk of explosion or fire or the release of toxic sub-
stances, you must follow the below instructions for use:
- Do not dispose of the battery in a fire.
- Do not open, alter or damage the battery. Corrosive particles can 
cause eye injury or skin damage and may be toxic if swallowed.
- Always keep the battery out of the reach of children.
- Do not allow the battery to come into contact with metal objects 
such as keys or coins.
- Electrical devices and batteries are not allowed to be disposed 
of with household waste. They must be collected separately ac-
cording to national legislation and local environmental regulations.

Instructions for charging
1. Insert the male USB connector into a power source (USB wall 
adapter or PC).
2. Plug the micro-USB connector into the micro-USB charging port 
located in the top part of the sprayer.
3. A red light will illuminate, indicating the device is charging. A full 
charge takes up to 3 hours.
4. When the red light turns off, the sprayer is fully charged.

Technical data
Tank capacity: 3 l
Voltage: 3,7 V
Battery capacity: 2500 mAh
Working time after full charge: 2,5–3 h
Charging time: 3 h
Litres per minute: 1,6–2,0 l/min

ET
AKUTOITEGA SURVEPIHUSTI
Tähtis teave: Ohutuse tagamiseks lugege enne kasutamist need 
juhised läbi. Hoidke juhised tulevikus kasutamiseks alles.

1. Päästik
2. Reguleeritav otsik
3. Võimas pihustusjuga
4. Kerge pihustusjuga
5. Veemahuti

Kasutusjuhend
1. Eemaldage seadme ülaosa.
2. Täitke mahuti veega.
3. Kinnitage ülaosa pärast veega täitmist tagasi.
4. Vajutage päästikule.
5. Pihustusvõimsuse reguleerimiseks keerake otsikut.

Ohutusjuhised
- Liitiumioonakut tuleb laadida siseruumides. Õnnetuste vältimi-
seks ärge laadige akut õues!
- Aku laadimiseks kasutage ainult õiget tüüpi laadimiskaablit (mik-
ro-USB). Ärge kasutage laadimiskaablit muuks otstarbeks.
- Lõpetage toote kasutamine, kui aku kuumeneb üle, laadimiskaa-
bel on kahjustatud, toode on kahjustatud või kukub või kui aku 
puutub kokku vedelikega.
- Kui toodet pikka aega ei kasutata, tühjeneb aku järk-järgult. Aku 
töövõimele mõjub positiivselt, kui aku töötab ja seda laetakse vä-
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hemalt kord kuue kuu jooksul. Kui aku tühjeneb täielikult, võivad 
aku sisekonstruktsioonid saada kahjustatud.
- Ärge kunagi lubage lastel selle tootega mängida.
- Järgige kõiki hoiatusi elektriseadmete kasutamise kohta näiteks 
bensiinijaamades, haiglates, lennukites ja paikades, kus käsitse-
takse lõhkeaineid või kus on plahvatusoht.
- Ärge kunagi võtke akut lahti, sest see võib põhjustada ohtlikke 
pingeid ja asetada teid muudesse ohtudesse. Aku vale paigaldami-
ne võib põhjustada elektrilööki või tulekahju.
- Ärge sisestage akusse esemeid, sest see võib kahjustada aku si-
sekonstruktsioone ja põhjustada õnnetust.
- Vältige aku kokkupuudet vedelikega. Aku kahjustamise vältimi-
seks ärge asetage akut vee lähedusse, näiteks niiskesse keldrisse 
või vanni, kraanikausi, köögivalamu või basseini lähedusse.
- Akut ei tohi paigutada soojusallika lähedusse või selle kohale ega 
puuduliku õhuvahetusega kohtadesse.
- Ärge kunagi hoidke ega kasutage toodet ega laadige akut tempe-
ratuuril alla 5 °C või üle 35 °C või õhuniiskusel üle 65 %.
- Ärge pihustage survepihustiga inimeste ega loomade suunas.
- Ärge jätke pihustit järelevalveta otsese päikesevalguse kätte.
- Ärge kasutage pihustit lahustite, kemikaalide või tuleohtlike ve-
delike pihustamiseks.
- Ärge hoidke akut magnetite läheduses.

Hoiatus!
Plahvatuse, tulekahju ja mürgiste ainete lekke ohu vältimiseks tu-
leb kindlasti järgida allpool toodud juhiseid.
- Ärge hävitage akusid neid põletades.
- Ärge avage, muutke ega kahjustage akut. Aku sisaldab söövita-
vaid osakesi, mis võivad põhjustada silmade või naha kahjustusi ja 
olla allaneelamisel mürgised.
- Hoidke akut lastele kättesaamatus kohas.
- Ärge laske akul kokku puutuda metallesemetega, näiteks võt-
mete või müntidega.
- Elektriseadmeid ja akusid ei tohi käidelda koos olmeprügiga. 
Need tuleb toimetada vastavasse kogumispunkti kooskõlas riikliku 
seadusandluse ja kohalike keskkonnaeeskirjadega.

Laadimisjuhised
1. Ühendage USB-laadimiskaabli pistik toiteallikaga (USB-seinaa-
dapter või arvuti).
2. Ühendage mikro-USB-pistik pihusti ülaosas paikneva mik-
ro-USB-laadimispesaga.
3. Laadimise ajal põleb punane tuli. Aku täielikuks laadimiseks ku-
lub kuni kolm tundi.
4. Kui punane tuli kustub, on aku täielikult laetud.

Tehnilised andmed
Veemahuti maht: 3 l
Pinge:3,7 V
Aku maht: 2500 mAh
Aku tööaeg pärast täielikku laadimist: 2,5–3 h
Laadimisaeg: 3 h
Liitrit minutis: 1,6–2,0 l/min

LV
SPIEDIENA SMIDZINĀTĀJS AR AKUMULATORU
Uzmanību: Jūsu pašu drošībai pirms lietošanas izlasiet norādīju-
mus. Saglabājiet šos norādījumus turpmākai lietošanai.

1. Ieslēgšanas/izslēgšanas poga
2. Regulējama sprausla
3. Spēcīga strūkla
4. Smalka strūkla
5. Ūdens tvertne

Lietošanas norādījumi
1. Noņemiet augšējo daļu.
2. Piepildiet tvertni ar ūdeni.
3. Pēc uzpildīšanas uzlieciet atpakaļ augšējo daļu.
4. Nospiediet ieslēgšanas/izslēgšanas pogu.
5. Noregulējiet plūsmas ātrumu, pagriežot sprauslu.

Drošības norādījumi
- Litija jonu akumulators jāuzlādē iekštelpās. Lai izvairītos no ne-
gadījumiem, neveiciet uzlādi ārpus telpām.
- Akumulatora uzlādei izmantojiet tikai pareizā veida lādēšanas 
vadu (micro-USB). Neizmantojiet lādēšanas vadu citiem mērķiem.
- Ja pārkarst akumulators, ja tiek bojāts lādēšanas vads, ja tiek 
sabojāts vai nokrīt zemē pats izstrādājums vai ja akumulators ir 
bijis kontaktā ar šķidrumiem, pārtrauciet izstrādājuma lietošanu.
- Ja izstrādājums ilgāku laiku netiek lietots, akumulators lēnām iz-
lādējas. Akumulatoram vislabāk ir, ja to vismaz reizi 6 mēnešos uz-
lādē. Ja akumulators izlādējas pavisam, pastāv akumulatora iek-
šējo daļu bojājumu risks.
- Neļaujiet bērniem rotaļāties ar izstrādājumu.
- Ievērojiet visus brīdinājumus par elektroierīču lietošanu, piemē-
ram, degvielas uzpildes stacijās, slimnīcās, lidmašīnās, vietās, kur 
izmanto sprāgstošas vielas un zonās, kur pastāv sprādzienbīsta-
mība.
- Nekad neizjauciet akumulatoru, jo tā jūs sevi pakļausiet bīsta-
mam spriegumam un citiem apdraudējumiem. Nepareiza akumu-
latora instalācija var izraisīt strāvas triecienu vai ugunsgrēku.
- Nelieciet akumulatorā nekādus priekšmetus, jo tā var sabojāt 
akumulatora iekšējās detaļas un jūs varat savainoties.
- Novērsiet kontaktu ar šķidrumiem. Lai novērstu akumulatora bo-
jājumus, nenovietojiet akumulatoru ūdens tuvumā, piemēram, mit-
rā pagrabā vai blakus vannai, izlietnei vai peldbaseinam.
- Akumulatoru nedrīkst novietot karstuma avotu tuvumā vai uz 
tiem, vai vietās, kur nav pietiekamas ventilācijas.
- Nekad neuzglabājiet vai nelietojiet izstrādājumu vai nelādējiet 
akumulatoru, ja apkārtējās vides temperatūra ir zem 5 °C vai virs 
35 °C vai gaisa mitrums pārsniedz 65 %.
- Neizmantojiet smidzinātāju cilvēku vai dzīvnieku apsmidzināša-
nai.

- Neatstājiet smidzinātāju bez uzraudzības tiešos saules staros.
- Neizmantojiet smidzinātāju šķīdinātāju, ķīmisku vielu vai uzlies-
mojošu šķidrumu smidzināšanai.
- Neturiet akumulatoru magnēta tuvumā.

Brīdinājums!
Lai novērstu sprādziena vai ugunsgrēka risku vai toksisku vielu iz-
platīšanos, ievērojiet turpmākos lietošanas norādījumus:
- Nemetiet akumulatoru ugunī.
- Neatveriet, nepārveidojiet un nesabojājiet akumulatoru. Kodīgas 
daļiņas var radīt acu traumas vai ādas bojājumus un norijot var 
būt toksiskas.
- Uzglabājiet akumulatoru bērniem nepieejamā vietā.
- Nepieļaujiet, ka akumulators nonāk saskarē ar metāla objektiem, 
piem., atslēgām vai monētām.
- Elektroierīces un akumulatorus nedrīkst izmest sadzīves atkritu-
mos. Tie jānodod atsevišķi saskaņā ar valsts likumdošanu un vie-
tējiem vides aizsardzības noteikumiem.

Lādēšanas norādījumi
1. Pievienojiet USB spraudni strāvas avotam (USB sienas kontakt-
ligzdai vai datoram).
2. Iespraudiet micro-USB spraudni micro-USB lādēšanas ligzdā 
smidzinātāja augšējā daļā.
3. Iedegas sarkana lampiņa, norādot, ka notiek ierīces uzlāde. Līdz 
pilnīgai uzlādei paiet aptuveni 3 stundas.
4. Kad sarkanā lampiņa nodziest, smidzinātājs ir pilnībā uzlādēts.

Tehniskie dati
Tvertnes tilpums: 3 l
Spriegums: 3,7 V
Akumulatora ietilpība: 2500 mAh
Darbības laiks pēc pilnīgas uzlādes: 2,5–3 h
Uzlādes laiks: 3 h
Litri minūtē: 1,6–2,0 l/min

LT
AKUMULIATORIUMI MAITINAMAS SLĖGINIS PURKŠTUVAS
Dėmesio! Savo saugumo dėlei prieš naudodami perskaitykite ins-
trukciją. Pasilikite šią instrukciją, kad prireikus ateityje galėtumė-
te pasinaudoti.

1. Maitinimo mygtukas
2. Reguliuojamas antgalis
3. Stiprus srautas
4. Smulkus purškimas
5. Vandens rezervuaras

Naudojimo instrukcija
1. Nusukite viršutinę dalį.
2. Pripilkite į rezervuarą vandens.
3. Pripildę vėl užsukite viršutinę dalį.
4. Paspauskite maitinimo mygtuką.
5. Sukdami antgalį nustatykite srauto intensyvumą.

Saugos instrukcija
- Ličio jonų akumuliatorių reikia krauti patalpoje. Nekraukite lauke, 
kad išvengtumėte nelaimingų atsitikimų.
- Akumuliatoriui įkrauti naudokite tik tinkamo tipo įkrovimo laidą 
(su mikro-USB jungtimi). Nenaudokite įkrovimo laido kitiems tiks-
lams.
- Jei akumuliatorius perkaito, įkrovimo laidas pažeistas, gaminys 
pažeistas ar nukrito arba jei akumuliatorius kontaktavo su skys-
čiais, nebenaudokite gaminio.
- Jei gaminys ilgai nenaudojamas, akumuliatorius lėtai išsikraus. 
Geriausia, kai akumuliatorius naudojamas ir įkraunamas bent kar-
tą per 6 mėnesius. Jei akumuliatorius visiškai išsikrautų, kyla pa-
vojus, kad bus pažeista jo vidinė struktūra.
- Niekada neleiskite vaikams žaisti su gaminiu.
- Laikykitės visų įspėjimų, susijusių su elektros prietaisų naudo-
jimu, pavyzdžiui, degalinėse, ligoninėse, orlaiviuose, vietose, kur 
naudojami sprogmenys, ir zonose, kuriose kyla sprogimo pavojus.
- Niekada neardykite akumuliatoriaus, nes tai gali sukelti pavojin-
gą įtampą ir kitus pavojus. Neteisingai įdėjus akumuliatorių, gali-
ma patirti elektros smūgį arba sukelti gaisrą.
- Nekiškite jokių daiktų į akumuliatoriaus vidų, nes galite pažeisti 
vidinius komponentus ir patys susižeisti.
- Venkite sąlyčio su skysčiais. Nelaikykite akumuliatoriaus arti 
vandens, pavyzdžiui, drėgname rūsyje, ar šalia vonios, praustu-
vo, virtuvės kriauklės arba baseino, kad akumuliatorius nesugestų.
- Akumuliatoriaus negalima laikyti šalia šilumos šaltinio ar ant jo, 
taip pat prastai vėdinamose vietose.
- Niekada nelaikykite ir nenaudokite gaminio bei nekraukite aku-
muliatoriaus aplinkoje, kur temperatūra yra žemesnė nei 5 °C arba 
aukštesnė nei 35 °C, arba drėgmė yra didesnė kaip 65 %.
- Nenaudokite purkštuvo purkšti ant žmonių ar gyvūnų.
- Nepalikite purkštuvo be priežiūros tiesioginiuose saulės spindu-
liuose.
- Nenaudokite purkštuvo tirpikliams, chemikalams ar degiems 
skysčiams purkšti.
- Nelaikykite akumuliatoriaus arti magneto.

Įspėjimas!
Norėdami išvengti sprogimo ar gaisro arba toksinių medžiagų iš-
siskyrimo pavojaus, turite laikytis šių naudojimo nurodymų:
- Nemeskite akumuliatoriaus į ugnį.
- Neatidarykite, nekeiskite ir nepažeiskite akumuliatoriaus. Ėsdi-
nančios dalelės gali pakenkti akims ar pažeisti odą, o prarijus gali 
būti toksiškos.
- Visada laikykite akumuliatorių vaikams nepasiekiamoje vietoje.
- Neleiskite akumuliatoriui liestis su metaliniais daiktais, tokiais 
kaip raktai ar monetos.
- Elektrinių prietaisų ir akumuliatorių negalima išmesti kartu su 
buitinėmis atliekomis. Jie turi būti renkami atskirai pagal naciona-
linius įstatymus ir vietinius aplinkosaugos reikalavimus.

Įkrovimo nurodymai
1. Įkiškite kištukinę USB jungtį į maitinimo šaltinį (USB sieninį 
adapterį arba kompiuterį).
2. Įkiškite kroviklio mikro-USB jungtį į purkštuvo mikro-USB įkrovi-
mo jungtį, esančią jo purkštuvo dalyje.
3. Užsidegs raudona lemputė, rodanti, kad prietaisas įkraunamas. 
Visas įkrovimas trunka iki 3 valandų.
4. Kai raudona lemputė užgęsta, purkštuvas yra visiškai įkrautas.

Techniniai duomenys
Rezervuaro talpa: 3 l
Įtampa: 3,7 V
Akumuliatoriaus talpa: 2500 mAh
Darbo trukmė visiškai įkrovus: 2,5–3 h
Įkrovimo trukmė: 3h
Litrai per minutę: 1,6–2,0 l/min

RU
АККУМУЛЯТОРНЫЙ РАСПЫЛИТЕЛЬ ПОД ДАВЛЕНИЕМ
Важно: Для обеспечения Вашей безопасности прочитайте все 
инструкции перед использованием устройства. Сохраните эти 
инструкции на будущее.

1. Кнопка питания
2. Регулируемое сопло
3. Сильная струя
4. Слабая струя
5. Резервуар для воды

Инструкции по использованию
1. Отсоедините верхнюю часть устройства.
2. Заполните резервуар водой.
3. Заполнив резервуар, прикрепите верхнюю часть на место.
4. Нажмите кнопку питания.
5. Вращая сопло, отрегулируйте мощность струи.

Инструкции по безопасности
- Литий-ионный аккумулятор следует заряжать в помещении. 
Во избежание несчастных случаев не заряжайте аккумулятор 
на улице.
- Для зарядки аккумулятора используйте только зарядный ка-
бель правильного типа (micro-USB). Не используйте зарядный 
кабель для других целей.
- Прекратите использование устройства, если аккумулятор 
перегревается, если зарядный кабель поврежден, если само 
устройство повреждено или падало или если аккумулятор 
вступил в контакт с жидкостью.
- Если устройство не используется в течение долгого време-
ни, его аккумулятор постепенно разряжается. С точки зрения 
работы аккумулятора лучше, чтобы он использовался и заря-
жался не реже одного раза в шесть месяцев. Если аккумуля-
тор полностью разрядится, возникнет риск повреждения его 
внутренней структуры.
- Ни в коем случае не позволяйте детям играть с этим устрой-
ством.
- Учитывайте все предупреждения, которые касаются исполь-
зования электрических приборов, например, на сервисных 
станциях, в больницах, в самолетах и в местах, где происхо-
дит обращение с взрывчатыми веществами или существует 
опасность взрыва.
- Ни в коем случае не разбирайте аккумулятор на части, по-
скольку это подвергнет вас опасному напряжению и другим 
опасностям. Неправильная установка аккумулятора может 
привести к удару электрическим током или пожару.
- Не вставляйте в аккумулятор посторонние предметы – это 
может повредить внутренние компоненты аккумулятора и 
привести к несчастному случаю.
- Избегайте контакта аккумулятора с жидкостями. Не разме-
щайте аккумулятор рядом с водой, например, в сыром подва-
ле или рядом с ванной, кухонной мойкой, раковиной или бас-
сейном, чтобы аккумулятор не повредился.
- Аккумулятор нельзя размещать рядом с источниками тепла 
или на них, а также в плохо вентилируемых местах.
- Никогда не храните, не используйте и не заряжайте акку-
мулятор при температуре ниже 5 °C или выше 35 °C или при 
влажности выше 65 %.
- Не направляйте струю из распылителя на людей или живот-
ных.
- Не оставляйте распылитель без присмотра под прямым сол-
нечным светом.
- Не используйте распылитель для распыления растворите-
лей, химических веществ или едких жидкостей.
- Не храните аккумулятор вблизи магнитов.

Инструкции по зарядке
1. Подсоедините разъем «папа» зарядного USB-кабеля к источ-
нику питания (к настенному USB-адаптеру или к компьютеру).
2. Подсоедините разъем micro-USB к зарядному порту micro-
USB, расположенному в верхней части распылителя.
3. Во время зарядки аккумулятора горит красный световой ин-
дикатор. Для полной зарядки аккумулятора требуется макси-
мум три часа.
4. Когда аккумулятор полностью зарядится, красный индика-
тор погаснет.

Технические данные
Емкость резервуара: 3 л
Напряжение: 3,7 В
Емкость аккумулятора: 2500 мА·ч
Время работы после полной зарядки аккумулятора: 2,5–3 ч
Время зарядки: 3 ч
Литров в минуту: 1,6–2,0 л/мин
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